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HASZNALATI UTMUTATO

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket! Kérjuk, figyelmesen olvassa el az alabbi
utmutatét. Fokozott figyelemmel kdvesse végig a biztonsagi utasitasokat, és kérjlk,
Orizze meg az utmutatot a késdbbiekre is. Megjegyzés: céglnk fenntartja a jogot a
fotel konstrukcidjanak és leirasanak megvaltoztatasara minden tovabbi figyelmeztetés
nélkul. Kérjuk, hivatkozzon a fotel aktualis szinére.
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Biztonsag és karbantartas

1. FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES f

Kérjuk, az alabbiaknak leirtak szerint hasznalja a fotelt.
Minden, a leirtaktdl eltérd hasznalati méd tilos és veszélyes.
[0 Gyerekeknek tilos a mozgo alkatrészekhez nyuini.
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0 Kizardlag jol szigetelt, megfeleléen foldelt elektromos forrashoz csatlakoztassa.

[0 A fotelt azonnal kapcsolja ki, ha nem érzi j6l magat.

0 Ne viseljen ékszereket a masszazsfotel hasznalata kdzben.

0 Ha a fotel nem a megszokott médon mikddik, kapcsolja ki, és aramtalanitsa, majd
keresse fel forgalmazéjat. Szakember jelenléte nélkll a fotelt ne szerelje szét!

0 Amennyiben haja, fejb6ére barmilyen kezelés alatt all, vagy miel6tt belilne a fotelbe,
haja esetleg nedves, kérjik, tegyen torolkozét feje ala a fellletek megovasanak
érdekében.

[0 14 éven aluliaknak nem ajanlott hasznalni a masszazsfotelt.

0 130 kg feletti felhasznaldk esetében a fotel meghibasodasara nem tudunk garanciat
vallalni.

0 Ugyeljen arra, hogy a konnektor, amelyhez csatlakoztatja a készlléket, ne legyen
meglazulva.

[0 Hasznalat utan, és tisztitas el6tt mindenképpen aramtalanitsa a késztiléket.

[0 A készuléket egyhuzamban hasznalni 20 percig ajanlott.

[0 A készlléket a hasznalati utmutaténak megfeleléen mikddtesse.

0 Kérjik, ne hasznalja a masszazsfotelt, ha a bérfellilet sérdlt.

[0 Kérjuk, ne hasznalja a masszazsfotelt, ha mas fedéréteg sérult.

[0 Kérjuk, ne hasznalja a masszazsfotelt, ha a h6sugarzé utja nem szabad.

| Kérjuk, ne hasznalja a masszazsfotelt kiltéren.

O Ne ejtsen semmilyen targyat a készulékbe.

[0 Ne aludjon el a masszazsfotel hasznalata kdzben.

0 Kérjik, ne hasznalja a masszazsfotelt ittas allapotban, vagy rossz kdzérzet esetén.

0O Kérjlk, evés utan legalabb 1 6ra teljen el, miel6tt hasznalja a masszazsfotelt.

- Keérjuk, a sérulések elkertulése érdekében ne allitsa tartésan tul erésre a masszazst.
| Kérjuk, ne legyen maganal térékeny, gyulékony, robbanasveszélyes anyag, targy a
masszazsfotel hasznalata kdzben (ilyen lehet pl. egy mobiltelefon is)

2. Kornyezet

[0 Kérjuk, ne hasznalja a masszazsfotelt magas hémérsékletd, ill. nyirkos helyiségben,

pl. flirdészobaban.

00 Kérjuk, ne hasznadla a masszazsfotelt olyan helyen, ahol hirtelen
hémérsékletingadozas lehetséges.

[0 Kérjuk, ne hasznalja a masszazsfotelt tulzottan poros kdrnyezetben.

[0 Kérjlk, ne hasznalja a masszazsfotelt tul kicsi helyiségben, vagy olyan helyen, ahol
nincs megfelel6 szellzés.

3. Akik nem hasznalhatjak a masszazsfotelt

[0 Csontritkuldsban szenved6k

[1 Szivbetegségben szenveddk, vagy olyanok, akik elektronikus egészségugyi eszkdz
(pl. pacemaker) hasznalatara szorulnak

[0 Lazas betegek

[0 Terhes, vagy menzesz periédusban 1évé nék, terhesség utdn minimum 6 hétig

[0 Balesetet szenvedett, vagy bérbetegségben szenved6 személyek

[0 14 év alatti gyerekek, ill. szellemileg labilis allapotban |évé személyek

00 Orvosuk altal pihenésre intett, vagy magukat rosszul érzé személyek

[0 Nedves testl személyek

[0 Hoéérzékeny személyek

00 Akiknek rosszindulati daganata van

00 A készlléknek futott felllete van, igy aki a hére érzéketlen, fokozott dvatossaggal

hasznélja a masszazsfotelt.

Biztonsag és karbantartas
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Biztonsag

Ellendrizze a feszultséget, hogy megfelel-e a készulék elbirasainak.

Nedves kézzel ne hizza ki a tapvezetéket.

Ugyeljen arra, hogy ne keriiljén viz a késziilékbe, az aramiitést, ill. a készilékben
keletkezé kar elkerllése érdekében.

Ne sértse fel a vezetékeket, és ne valtoztasson az aramkoron.

Ne hasznaljon nedves tori6kendét az elektromos részek, pl. fékapcsold, vagy
tapvezeték megtisztitasara.

Esetleges aramszilnet ideje alatt maradjon tavol a készlléktol a baleset elkerllése
érdekében, ha az aram hirtelen visszajonne.

Rendellenes mikddés esetén azonnal éllitsa le a készlléket, és konzultaljon a
kereskeddvel/kdzvetitével.

Rosszullét esetén allitsa le a késziiléket, és keresse fel orvosat.

Nem ajanlott a készllék hasznalata olyan személyeknek (beleértve a gyerekeket), akik
fizikailag, szellemileg, vagy érzékelés szempontjabdl korlatozottak, kivéve, ha az 6
egészséglkert felelés személy jévahagyta nekik a fotel hasznalatat.

Ha a tapvezeték sérilt, sirgdsen ki kell cseréltetni a gyartd, a helyi szervizes, vagy
hasonldéan szakképzett személy segitségével, elkerllendé a baleset kockazatat.

Karbantartas

A készlléken csak szakember végezhet karbantartast, a felhasznalonak tilos a fotel
szétszerelése és 6nallo karbantartasa.

Kérjuk, mindig aramtalanitsa a fotelt hasznalat utan — azt ne nedves, vizes kézzel
tegye.

Ne keruljon viz a masszazsfotelbe, ami aramutést okozhat, vagy a fotel sérllését
okozhatja.

Ne hasznalja a készuléket, ha meglazult a konnektor.

Ha a készulék hosszu ideig hasznalaton kivul van, tekerje fel a vezetéket, a fotelt pedig
szdraz és pormentes helyiségben tarolja.

Ne hagyja a késziléket hosszabb ideig magas hémérsékletl helyiségben, tliz mellett,
és ne tegye ki tartosan kozvetlen napsugarzasnak.

Ha a lecsavarhato vezeték / tapvezeték sérult, surgbsen ki kell cseréltetni a gyarto, a
helyi szervizes, vagy hasonldéan szakképzett személy segitségével, elkertlend6 a
baleset kockazatat.

A készlléket mindig szaraz ruhaval tisztitsa meg. Ne hasznaljon higitét, benzint, vagy
alkoholt.

A készilék mechanikus alkatrészei specialisan lettek megtervezve és legyartva, nem
igényel kulonleges karbantartast.

Ne hasznaljon éles targyat a fotel mozgatasara.

Ne huzza, vagy guritsa a fotelt egyenetlen talajon. llyenkor mindenképpen emeléssel
mozgassa.

Szakaszosan hasznalja a készuléket; tul sokat egy huzamban ne mikddtesse.

-5 és 35 Celsius fok kozoétti hdmérséklet és 20-80% kdzotti paratartalom, valamint tiszta
leveg6ji, megfeleléen szell6z6 szoba az, ami mellett megfeleléen mikédik a
masszazsfotel — csak ezen feltételek mellett mikodtesse és tarolja azt.

Altalanos iizemzavarok orvoslasa

Hasznalat kozben a motor hangja teljesen természetes.

Ha az iranyité nem mikddik megfeleléen, ellendrizze, hogy a tapvezeték megfeleléen
csatlakozik-e a konnektorhoz, valamint gy6z6djon meg réla, hogy a fékapcsolé be van-
e kapcsolva.

Ha egy masszazsprogram beallitott mikodési ideje lejar, a készilék automatikusan
megall. Ha a fotel tul sokaig van egyhuzamban mikddésben, a hémérséklet-érzékel6
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berendezés automatikusan ledllitjia azt. llyenkor kérjuk, varjon fél orat, és csak utana
hasznalja Ujra a készuléket.

Biztonsagi figyelmeztetés

Amikor a labtartdo emelkedik, vagy felemelt allapotban van, nem szabad ranehezedni, hogy
elkerlljuk annak sérilését, vagy a személyi sérllést.

No downward pressure
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Mielétt belelilne a masszazsfotelbe, gy6z6djon meg réla, hogy a masszazsgdrgék a hattamla
parnai mogott helyezkednek el (és nem az uléfelllet alatt), hogy elkertlje a diszkomfortérzetet
€s barminem( személyi- illetve masszazsfotelbeli sérilést.

iz il
Biztonsagi figyelmeztetés

Mlkodés kdzben ne huzza ki (és Ugyelien ra, hogy gyermekei vagy unokai se tegyék) a
masszasfotelbdl a csatlakozét, hogy megelézze az elektromos &aramitést vagy a
masszazsfotel meghibasodasat. Hasznalat utan hizza ki a vezérld csatlakozéjat és a
tapkabelt, rakja is el 8ket, ez a legbiztonsagosabb megoldas.



Mielétt elinditana, mikddésbe hozna a fotelt, gy6z6djon meg roéla, hogy a labtarté alatt, illetve
a hattamla alatt és mogott nem tartdzkodik senki és semmi. A zero gravity poziciéban ugyanis
a fotel hatra ddl, lejjebb ereszkedik, ami személyi sériilést okozhat annak, aki az el6bb emlitett
helyeken tartézkodik, ha targyrol van sz6, megsértheti azt, valamint a masszazsfotelt is.

A

Miel6tt a Zero Gravity funkcié eiindul, gy6z6djon meg rola, hogy sem kisgyermek, sem
kisallat nem tartézkodik a hattamla és a labtarté alatt — a személyi- és a fotel sériléseinek
megelbzése végett.

Biztonsagi figyelmeztetés

Miel6tt hasznalni kezdjik a masszazsfotelt, a zsebeinket Uritsik ki, az legyen teljesen lres —
nehogy a zsebunk tartalma sérulést okozzon magunkban, vagy a masszirozé fotelben.
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A masszazsfotel miikddése kdzben ne huzzuk ki a dugét a konnektorbdl, de hatul a fotel alsé
részén lévé fékapcsolé gombjat se nyomjuk le ilyenkor, elkerlilve a személyi sértilést, vagy a
fotel meghibasodasat.

A masszazsfotel hasznalata el6tt minden kemény targyat tavolitson el a zsebeibdl pl. kulcsot,
telefont, stb. llletve vegye le a kardrajat is — hogy elkerllje a személyi sérilést vagy a fotel
seéruléset.

Biztonsagi figyelmeztetés




Ne aludjunk el a masszazsfotelben, hogy elkerilje a személyi sérilést.
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Egyidében csak egy személy hasznalhatja a masszazsfotelt. Ne engedje, hogy gyermekek
jatszanak a masszazsfotelen, vagy ramasszanak, cslingjenek rajta — elkertilve a személyi
sériléseket, vagy a fotel sériilését.

Biztonsagi figyelmeztetés




Hasznalat el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a labtart6 alatt vagy elétt nincs semmi targy vagy
kisallat. Arrol is gy6z6djon meg, hogy a masszazsfotel réseibe nem esett be oda nem valo
targy pl. kulcsok, telefon stb. — hogy elkertlje a fotel sérilését, vagy a személyi sérulést.

Miel6tt elinditja a masszazsfotelt, gy6z6djon meg rola, hogy kézvetlen kdérnyezetében nincsen
ember, kisallat, vagy egyéb targy — elkerllve

Alkatrészek neve és funkcioja
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Kézi vezérl6 - LCD kijelzd
Jelzések
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10.
. Talprész komponens
12.
13.

11

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21

17

18

Fejparna

3D digital hangszérék
Negativ ion (anion) generator
Felkar-vall légparna
komponense

Derék légparna

Kézi fotelvezérld

Kézi fotelvezérl tartdja
Kar-alkar légparna
komponense

A tenyér légparna
komponense — magnesterapia
komponenssel

Labrész komponens

Hatparna

Vezeték nélkili mobiltdlté
egyseg

Karfa vezérl6 gombok
Karfa

LED hangulatvilagitas
Karfa dekoracio
Oldalpanel

Hattamla panel
Vezérlbegység boritas

. Kerekek
22.
23.
24.
25.

Tapkabel és dugoé
Halozati kapcsold
Tapkabel biztositéka
Tapkabel bemenet
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TFT LCD kijelzé
Be/Kikapcsolas

OK gomb — elfogadas / akcept

NOORAWN =

kivalasztasa
8. LE gomb — als6bb objektum kivalasztasa,
vagy masszazspozicio beallitasa lejjebb
9. Labrész visszahuzasa
10.Labrész emelése
11.Labrész sullyesztése
12.Labrész kitolasa

Automata masszazsok (részletesen késébb olvashat réluk)
Zero Gravity funkcio (4 féle poziciot érhet el egymas utdan nyomogatva)
FEL gomb (navigacidohoz/masszazspozicio beallitashoz)

BAL gomb — vissza az el6z6 menube, vagy egy balra 1évé objektum

1

13.Szlneteltetés — minden funkcioeé —

Ujra lenyomva Ujraindulnak a funkciok -

ha 20 percig ebben az allapotban van

a masszazsfotel, az automatikusan kikapcsol
14.Menu gomb - részletesen kés6bb

olvashat réla
15.JOBB gomb — el6re egy

menuponton

Vith Health - With Future

belll, vagy egy jobbra -
lévé objektum

kivalasztasa
16.Felllés gomb

17.Hatrad6lés gomb

N o0 AW

=]
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12

11

12

15

16
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Karfa vezérlé — kényelmi gombsor és vezeték nélkiili telefontoltés

s —

/”,_,»_‘\ 1. Be/Kikapcsolas gomb:

/ /,\\\ \ megnyomva a masszazst szlnet

! ] k@ )\ 2. elteti — ha 20 percig ebben az

:23 7 4 \ ., Aallapotban van a masszazsfotel,

" | AT & T~ 10 az automatikusan kikapcsol,

5 [} s ., tartsalenyomva 2-3

g = masodpercig, hogy
be/kikapcsolja a masszazsfotelt
2. A masszazs intenzitasanak
(er6sségének) szabalyozasa

7 tekeréssel — fokozatok: 1-5 —
oramutatoval megegyez6
iranyban er6sodik, oramutatéval
ellentétes iranyba csavarva
gyengul a masszazserfsség.

| 3. Fellilés - nyomja le az
8 = U inditashoz, engedije el a
\ S =/ megallitashoz

4. Hatraddlés - nyomja le az inditashoz, engedije el a megallitashoz

5. Automata masszazsmodok kozotti valtas

6. Hatfltés be/kikapcsolasa

7. Vezeték nélkuli mobiltdltés

8. Intelligens hangvezérlés mikrofonja

9. Zero Gravity pozicio — 3 db pozicio all rendelkezésre, nyomja le a gombot 1x,

2X, 3X...

10.  Labtarto lejjebb eresztése - nyomja le az inditdshoz, engedje el a
megallitashoz

11.  Labtarto feljebb emelése - nyomja le az inditashoz, engedje el a megallitashoz
12. Intelligens hangvezérlés — ,Alice”, a masszazsfotel ,felébresztése” — nyomja
meg a gombot; legalabb 3 masodpercig nyomva tartva a gombot be/ki kapcsolhaté a
hangvezérlés funkcid; ha 6 masodpercig nem hall érthet6 utasitast a masszazsfotel,
a funkcié kikapcsol
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A készulék hasznalata

1. Csatlakoztassuk a fotelt egy megfeleléen foldelt konnektorba, majd a
fokapcsoléval helyezziik aram ala.

A kézivezérlo hasznalata

2. Készenléti allapot
A masszazsfotel ebben az allapotban még még nem fogadja az utasitasokat.
Kivéve a gyorsgomboknal, ahol a hattamla és a labtartd délésszogét allithatja be.
Emellett a hangvezérlés gombot is hasznalhatja, mely ,felébreszti Alice-t”, és reagalni
tud a parancsokra.

With Health - With Future

3. Masszazs inditasa (be/kikapcsolé gomb)

1. Nyomja meg a be/kikapcsolas gombot, megjelenik a kezddkép. A hattamla
nem mozdul, a labrész kissé megemelkedik.

2. Valasszuk ki az automatikus médok koziil valamelyiket. Amennyiben nem
valasztunk 5 percig, a masszazsfotel kikapcsol.

3. Az automatikus mdd kivalasztasa utan a masszazsfotel detektalja a vall
helyzetét és a test alakjat. Ez eltarthat egy ideig (1-2 perc is akar). Varjon,
mig ezeket elvégzi! igy lesz az On szamara legmegfelelébb, testre szabott a
masszazs!

Fontos informacid: A manualis programok, funkciok kizarélag valamelyik mar miikodé
automata (gyari) programbdl atvaltva indithatok el, tehat bekapcsolas utan kdézvetlendl
manualis funkciék mikodtetésére nincs lehetéség! Az 1-3. |épés feltétele a manualis
masszazsmodok kivalasztasanak.
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A készulék hasznalata

A kézivezérlo hasznalata / A masszazs inditasa

© Auto program b sssso:o

Fast massage
Auto Menu

Comfort massage

Relax massage
q Stretch massage

Y Full body massage

OK

~ Meck&shoulder massage

Select the object with A ¥ and press OK

Miutan kivalasztotta az automata masszazsmodot, a fotel automatikusan elkezd
beallni egy délt pozicidba (Az ,OK” gombbal ezt megakadalyozhatja.)

) ®)

Auto lying down Body sensing

Attention! Ensure that there Justa moment......
are no objects around the
massage chair

Press OK to skip Press OK to skip

Ezutan a masszazsfotel automatikusan feltérképezi a testet és a vallak helyzetét. (Az
,OK” gombbal ezt megakadalyozhatja, és ,atugorhatja” ezt a folyamatot.)

A készulék hasznalata
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A kézivezérld hasznalata / A masszazs inditasa / Testfelmérés

A masszazsfotel automatikusan feltérképezi a testet és a vallak helyzetét. A
testfelmérés utan csipogd hangot hallat a masszazsfotel. Ha valamiért nem
megfeleléen allitotta be a vallpoziciét, a ,FEL” és a ,LE” gombokkal allithat a vall
pozicidjan (11 szinten). Ha 10 mp-ig nem allit semmit, a masszazs automatikusan
elkezdédik. Nyomja meg az ,,OK” gombot, hogy kezdddjon a masszazs — anélklll,
hogy modositana a vall helyzetén, vagy ha modositott, akkor is ezzel a gombbal
indithatja el azonnal a masszazst. Amennyiben a vallhelyzet valamiért nem
kitapinthaté a masszazsfotel altal, az alapbeallitott vallhelyzettel indul el a masszazs.

Auto Mode B 4 30:00 Shoulder position

00:00

Fast massage>
Knead

Back speed  Back intensity Low stiotierrositon

Roll speed - Suitable shoulder position

Adjustment Shoulder - High shoulder position

Select the object with 4» and press OK Please e At adust e shoukder posion and press (K

Plusz informacio: Masszazs kozben is valtoztathat a vallpozicién. A ,Shoulder”
kijelz6t kivalasztva a ,fel-le” gombokkal (fel-le navigalas) beallithatja az Onnek
megfelelébbet. A ,bal” gombbal visszatérhet az el6z6 menube, vagy varjon 10 mp-et
ugyanezeért a parancsert.

Pro tipp: a vallpozicio allitasaval, azzal ,jatszva” egy ,nem hivatalos”
masszazsfunkcio érhetd el. Egy pontos, manualisan vezérelheté masszazsmaod, mely
hasznos lehet az On szamara.

Gomb Leiras

Masszazsgorgék felfelé mozgatasa
Masszazsgorgbk lefelé mozgatasa

A készulék hasznalata
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Automata masszazsmédok
,Menu” gomb, ,Auto Program” kivalasztasaval érhet6ek el, nyomjon ,OK” gombot
(ugyanez a funkcié elérhetd a kézi vezérl6 ,Auto” gombjanak megnyomasaval is)

21 db specialis automata gyarilag programozott masszazsfunkcié valaszthaté ki.
,Fel-le” gombokkal valaszthat kozullk.

Gyorsmasszazs - Gyors kényeztetés a masszazsfunkciokbol. FAST MASSAGE
Komfort masszazs COMFORTABLE MASSAGE

Relaxacios masszazs - A masszirozofotel ellazité masszazsélmeényben
részesiti. RELAXING MASSAGE

Nyujtdo masszazs - A deréknal elhelyezkedd légparnakkal azt éri el, hogy a
derék elforduljon, és csavaré masszazsfunkciét hoz létre. Ez csOkkentheti az
ulémunka okozta negativ hatasokat, és az izomfeszulést a derék izmaiban.
STRETCHING MASSAGE

Nyak-vall masszazsa - Kifejezetten a csuklyasizom-vall terilet masszazsa,
mely csdkkentheti az izomfajdalmat. NECK & SHOULDER MASSAGE
Hat-derék masszazsa - Kifejezetten a hat-derék terilet erételjes masszazsa,
mely csokkentheti az izomfajdalmat. BACK & WAIST MASSAGE

Main Menu B ¢ 30:00 Auto program % ¢§30:00

Fast massage

Comfort massage

o Relax massage

Stretch massage

v i Full body massage

~ Neck&shoulder massage

Select the object with A ¥ and press OK Select the object with A Y and press OK

Teljes test Iégparnas kompresszidos masszazsa - Felkar, kar, térd kornyéke,
labak, labfej kompresszidos masszazsa, mely ellazithatja az egész testet. FULL
AIRBAG MASSAGE

StresszcsoOkkentd masszazs — Megszabadithatja a teljes testet a fajdalomtol
és a faradtsagtol. Segitheti a relaxalt allapot elérését. Serkenti a mikro-
vérkeringést. STRESS RELIEVING

Energizalé masszazs — ,Ebreszté masszazs”. Segit, hogy vitalitassal
kezd6djon a nap. ENERGY

Masszazs a pihentetd alvasért — 12 akupontot is érintve massziroz a
masszazsfotel ebben a mdédban, segithet egyensulyba kerulni, ezaltal a
nyugodt alvashoz segithet. GOOD-NIGHT SLEEP

"izliletkimélé" masszazs — Az izilletek egészsége érdekében végzett
masszazs nyujtassal, kompresszios nyomassal €és mas masszazsmodokkal.
JOINT CARE

A készulék hasznalata
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Automata masszazsmédok
,Menu” gomb, ,Auto Program” kivalasztasaval érhet6ek el, nyomjon ,OK” gombot
(ugyanez a funkcié elérhetd a kézi vezérl6 ,Auto” gombjanak megnyomasaval is)

Csuklyasizom és vall kiméletes masszazsa — A fokusz ezen a terlleten van,
illetve a lapockak kornyékeén. Oldja a fajdalmat, és serkenti a vérkeringést
ezen a teruleten, igy kdnnyebben juthat el a vér az agyba is. NECK &
SHOULDER CARE

"Gerincmenti" masszazs - Segithet a pupossag és az eléretolt mellkas
.kezelésében”. Segithet megbrizni, vagy javitani a gerinc egészségét. Az
intervertebralis porckorong kitiremkedésén segithet javitani. SPINE
MASSAGE

Masszazs ulémunkat végzéknek - Fizikai aktivitashoz hasonlét idéz el6 a
masszazs altal, hasznos lehet a sokat Uléknek. Serkenti a testi funkcidkat.
OFFICE REGIMEN

Main Menu B 5 30:00 Auto program 3 30:00

=3 T ‘

Comfort massage

oK Relax massage

Stretch massage

v Setting Full body massage

~ Neck&shoulder massage

Select the object with A ¥ and press OK Select the object with AV and press OK

Sportregeneracié masszazs - Segithet regeneraldodni a fizikai aktivitas, sport
utani faradtsagbol. SPORT RECOVERY

Az elmét frissité masszazs - Csdkkentheti a nyak-vall (csuklyasizom)
fajdalmat, serkenti a vérkeringést az agy felé masszirozva a Yuzhen és a
Dazhu akupontokat. BRAIN REFRESH

Gerinckimélé masszazs - A gerinc egészségének fejlesztésére fokuszal, és a
mozgashianyos életmdd hatasait prébalja ellensulyozni. SPINE CARE
"Derékapold" masszazs - A gerinc lumbaris szakaszanak egészségenek
fejlesztésére fokuszal, segithet enyhiteni a merevséget a derék izmaiban.
WAIST CARE

Labmasszazs - Gyors fajdalomcsokkentést hajthat végre az alsé végtagokban,
és csokkentheti a faradtsagérzetet azokban. LEGS CARE

"Fiatalité" masszazs - Javithatja az alvasminéséget és a munkavégzesi
hatékonysagot. REJUVENATION

A készulék hasznalata
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Az Automata massszazsmod testre szabasa

Adjustment

Back Speed )
Back intensity
Massage area

Massage width

Backspeed Back intensity

S

Select the object wih > and press 0K

Airintensity

Roll Speed

Selectthe object wih A ¥ and press OK

Navigaljon a bal-jobb nyil gombokkal a fémenuben az ,Adjustment” ikonhoz, majd az
,OK” gomb lenyomasaval valassza ki (bal oldali kép) . Ezutan a jobb oldalon lathat6
képet fogja latni.

Back Speed — Masszazs sebessége 5 szinten

Back Intensity — Hatmasszazs eréssége 5 szinten

Massage Area — Masszazs helye

Massage Width — Masszazs szélessége 5 szinten

Air intensity — Légparnas masszazs eréssége 5 szinten

Roll Speed — Talpmasszazs eréssége/sebessége — kikapcs/bekapcs 1-es
szint / 2-es szint / 3-as szint

e Massage Time (a képen nem latszik, a ,le” nyilgombbal kell még egyet lejjebb
menni a menudben) — A masszazsidét médosithatjuk.

A ,jobb” nyilgombot lenyomva valassza ki az On altal médositani kivant masszazs
paramétert, majd az ,OK” gombot lenyomva erésitse meg. A ,bal” gombot
nyomvogatva léphet vissza a fémenlbe.

Figyelem! Automata modban korlatozottabbak a beallitasi lehet6ségek, a
hatmasszazs er6ssége azonban mindig beallithatd!

A készulék hasznalata
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Manualis (kézi vezérlésli) masszazs beallitasa

1. Miutan a masszazsfotel bekapcsolasakor és elinditasakor kivalasztotta az
automata masszazsprogramot, a ,Menu” gombot megnyomva a kézi vezérlén
elérkezik a fémenlbe. Masodikként lathatja a ,Manual mode” szbveget a
kijelz6n. ,OK” gombot nyomva ezutan kivalaszthatja barmely manualis
masszazsfunkciot. ,Bal” gombbal visszatérhet a fémenube.

Main Menu B €4 30:00

Ao m

* —_

Select the object with A'Y and press OK

A készulék hasznalata
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Manualis (kézi vezérlésii) masszazs beallitasa

11 db manualis masszazsfunkcioé kdzul valaszthat.
e OFF (kikapcsolas)
e Kneading (Gyuromasszazs)
e Tapping I., Tapping Il. (Utdgeté masszazsok)
e Knead&Tap (Egyidejl gyuré-utdgetd masszazs)
Shiatsu I., Shiatsu Il. (Ujjnyomasos masszazsok)
Shoulder lifting (Vall /csuklyasizom/ masszazsa)
e 3D I, 3D I, 3D Ill., 3D IV. (4 féle, akar 10 cm mélységben dolgoz6 4D+-o0s
haromdimenziéban dolgozd masszazstechnikaval)

,Fel-le” gombokkal tud valogatni kdzllik, ,OK” gombbal valaszhatja ki az Onnek épp
megfelel6t.

Main Menu B §5§30:00 Manual mode B § 30:00

(oo

Knead

Tap |

OK
Tap Il

Knead & Tap

~7 Shiatsu |
u Select the object with A ¥ and press OK Select the object with A Y and press OK

Az el6z6 menukbe valo visszatérésekhez nyomjon ,BAL” gombot.

A készulék hasznalata
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A Manual mod testre szabasa

$ §30:00 Adjustment

Back Speed )
Back intensity
Massage area

Massage width

Backspeed Back intensity

: Airintensity
Upper air Roll speed

Adjustment Shoulder

Select the object wih € and press 0K

Roll Speed

Selectthe object wih A ¥ and press 0K

Navigaljon a bal-jobb nyil gombokkal a fémeniben az ,,Adjustment” ikonhoz, majd az
,OK” gomb lenyomasaval valassza ki (bal oldali kép) . Ezutan a jobb oldalon lathato
képet fogja latni.

Back Speed — Masszazs sebessége 5 szinten

Back Intensity — Hatmasszazs erésseége 5 szinten

Massage Area — Masszazs helye

Massage Width — Masszazs szélessége 5 szinten

Air intensity — Légparnas masszazs eréssége 5 szinten

Roll Speed — Talpmasszazs eréssége/sebessége — kikapcs/bekapcs 1-es
szint / 2-es szint / 3-as szint

e Massage Time (a képen nem latszik, a ,le” nyilgombbal kell még egyet lejjebb
menni a menuben) — A masszazsidét modosithatjuk.

A jobb” nyilgombot lenyomva vélassza ki az On altal modositani kivant masszazs
paramétert, majd az ,OK” gombot lenyomva erésitse meg. A ,bal” gombot
nyomvogatva léphet vissza a fémenube.

Figyelem! A beallitas lehet6ségeinek elérhetbsége egyes masszazsmodszerek
esetén valtozhatnak, a hatmasszazs er6ssége azonban mindig beallithatod!

A készulék hasznalata
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Egyéb funkcidok
.Menu” gomb, ,Fel-le” gombbal valassza az ,Other functions” almenut, valassza ki az

,OK"-kal.

Other functions

Main Menu

Upper air

Lower air
Back heat ’
Calf knead

Negative ions

Select fhe objectwih A ¥ and press OK Selectthe object wih AV and press OK

Upper Air — Felsotest IéEgnyomasos masszazsa
Vall, alkar, tenyér- és derékmasszazs kompresszids légnyomassal.
ON/OFF - kikapcsolas, bekapcsolas.

Other functions % ¢ 30:00 Auto Mode $ ¢ 30:00

Lower air ON

30:00

Fast massage>
Knead

/7
<J

» o

Back heat

Calf knead

Back speed  Back intensity

Roll speed

Select the object with 4p and press OK

Select the object with A ¥ and press OK

A készulék hasznalata
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Lower Air — Alsétest Iéegnyomasos masszazsa
Vadli, labfej masszazsa kompressziés légnyomassal.
ON/OFF - kikapcsolas, bekapcsolas.

Other functions 3 §$30:00 Auto Mode B §§§30:00

30:00

Fast massage>
Knead

Upper air OFF

Back heat

Calf knead
Back speed  Back intensity

Roll speed

Adjustment Shoulder

Select the object with A'Y and press OK Select the object with 4p and press OK

Back Heating — A hat fiitési funkcidja
3 perc alatt felfit.
ON/OFF - kikapcsolas, bekapcsolas.

Other functions $ ¢ 30:00 Auto Mode £ 4 30:00

30:00

Fast massage>
Knead

Upper air OFF

Lower air ON

o |
—

Calf knead

Back speed  Back intensity

Roll speed

Adjustment Shoulder

Select the object with 4» and press OK

Select the object with A ¥ and press OK

A készulék hasznalata
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Calf Knead — vadli gyuré gorgés masszazsa
ON/OFF — kikapcsolas, bekapcsolas.

Auto Mode £ 44 30:00

Other functions # ¢ 30:00

30:00
Fast massage>
Knead

Upper air OFF

Lower air ON

Back heat

Calf knead |4

Back speed  Back intensity

Roll speed

Select the object with A ¥ and press OK Select the object with 4» and press OK

Negativ ion kibocsatas
ON/OFF - kikapcsolas, bekapcsolas.

Main Menu Other functions

Upper air
Lower air

Back heat »
Calf knead

Negative ions

Select fhe oject wih AV and press OK Sekect the cbject with A ¥ and press OK

A készulék hasznalata
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Meméria masszazsok
.,Menu” gomb > ,Customize” megjelenités a képernyén > ,Memory use” vagy
.,Memory save” megjelenés a képernyén.

Main Menu B § 30:00

Memory Save

Cancel

s s

valamint egyéb funkciokat.
5 db memodria masszazst tarolhatunk el: M1, M2, M3, M4 és M5.

Ha eltaroljuk az éppen aktualis masszazsmaodot, azt el is nevezhetjuk (pl: Anyaé:
MOM; Apaé: DAD, Fiugyermeké: SON, Lanygyermeké: DAUGHTER, Egyéb: NONE.)
Memory Save 3 §30:00

M1 Adder user

M2 Dad
Memory Use

M3

Cancel
Daughter

None

Select the object with A ¥ and press OK

A készulék hasznalata
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Memodria masszazsok

Memory use: Hasznalni egy tarolt masszazsmoddot, masszazstechnikat, légparnas
masszazst, intenzitast, a labtarto és a hattamla poziciojat és délésszogét, valamint
egyéb funkcidkat. 5 db memdria masszazst hivhatunk elé: M1, M2, M3, M4 és M5

Memory Use B § 30:00

M1

M3

Memory Save q
M4

Cancel

M5

Select the abject with A'Y and press OK

Cancel: Kilépés
Beallitasok (Fémenii beallitasok) - Setting

.,Menu” gomb > Setting” megjelenés a képernyén.

Main Menu B §530:00 Setting % §530:00

Language OFF

Bluetooth 4 ON

Voice control

OK

ID CODE

Select the object with A'Y and press OK Select the object with A ¥ and press OK

A készulék hasznalata
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Beallitasok (Fémenii beallitasok) - Setting
Language (Hasznalati nyelv)
Angol vagy kinai nyelven hasznalhat6é a masszazsfotel.

Main Menu B §§30:00 Setting B 44 30:00

Bluetooth English
Voice control

ID CODE

Select the object with A Y and press OK Select the object with AV and press OK

Bluetooth (zenehallgatashoz) - ON/OFF — kikapcsolas, bekapcsolas.

Ha a masszazsfotel Bluetooth egysége be van kapcsolva, akkor ahhoz Bluetooth-al
kapcsolddva az okoseszkozeinkrdl zenét tudunk lejatszani a masszazsfotel 3D digital
zenelejatszo hangszoroin keresztiil. Nyissa meg okoseszkdzén a ,Bluetooth” funkciét
a beallitdsokban — automatikusan vagy manualisan keresse meg a kornyékbeli
Bluetooth eszkozdket. Csatlakozzon a masszazsfotel Bluetooth egységéhez

(név: IMCM-XXXX, ha kér jelszét, akkor az valdszinlleg: 0000) Parositsa a
masszazsfotelt az okoseszkdzével. Sikeres parositas esetén hallgathatja sajat zenéit
okoseszkozerél.

Main Menu B 5§ 30:00 Setting £ 4 30:00

Language OFF

Bluetooth » ON

Voice control

ID CODE

Select the object with A 'Y and press OK Select the object with A Y and press OK

A készulék hasznalata
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Beallitasok (Fémenii beallitasok) - Setting
Intelligens hangvezérlés (angol nyelven)
ON/OFF — kikapcsolas, bekapcsolas.

Main Menu B §$30:00 Setting $ 5 30:00

Language OFF

Bluetooth ON

’

Other functions

ID CODE

@ Customise
Setting

Select the object wih A ¥ and press OK Select the object with A ¥ and press OK

Zero Gravity gomb

3 féle zérd gravitacidos helyzet elérhetd, a gomb megnyomasaval ujra és Ujra. A 4.
lenyomasra a masszazsfotel az eredeti helyzetébe all vissza. Ez a mechanizmus
pozitiv hatast gyakorol a hat egészségére. Ebben a helyzetben a testtomeg
egyenletesen oszlik el, és a gerincre gyakorolt nyomas csdkken. Amikor a Zero Gravity
maod elindul, a test és a labak kozott koralbelll 118 fokos magassagszog van. A comb
és a vadli magasabban helyezkedik el, mint a sziv. Az egyes testrészek gravitacidja
egyenletesen oszlik el a masszazsfotelen, hogy teljes mértékben felszabaditsa a testre
gyakorolt nyomast.

A készulék hasznalata
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Délésszoget beallitd gombok

Gombok Gomb funkcidja, hasznalata

Labtartd emelése; nyomja le az
inditashoz, engedje el a megallitashoz

S

Labtartd sullyesztése: nyomja le az
inditashoz, engedje el a megallitashoz

S

Labtartd visszahuzasa: nyomja le az
inditashoz, engedje el a megallitashoz

=

S

Labtarto kinyujtasa: nyomja le az
inditashoz, engedije el a megallitashoz

Felllés; nyomja le az inditashoz,
engedije el a megallitashoz

&

Hatradblés: nyomja le az inditashoz,

. engedje el a megallitashoz
P

A készulék hasznalata
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Hangvezérlés beallitasa (angol nyelven)

Nyomja 3 masodpercig a gombot a be/kikapcsolashoz

A hangvezérlés ne legyen kikapcsolva. Mondja: ,Hi, Alice!” / ,Hey Alice!”
Valaszolni fog: ,| am here.”

6 masodperc, mire a fotel feldolgozza a neki mondott utasitasokat. Ha ezutan
sem cselekszik, akkor a hangvezérlés kikapcsol, és ujra be kell kapcsolnunk.
Mondjuk ismét: ,Hi, Alice!”. Ismételjuk meg azt a parancsot, amit szerenénk,

BN =

valészind, az el6bb nem mondtuk elég hangosan vagy helyesen.

Utasitasok

Utasitas

A masszazsfotel valasza

VOICE CONTROL ENTER

Press at least 3 second “@" button on the armrest (on/off Voice Control mode) .
Make sure the device is on Voice Control mode. Call “Hi Alice” or “Hey Alice”
before the following Commands:

No. Voice control entry Answer entry

1 Massage on Answer: Ok, massage on

2 Massage close Answer: Ok, massage close

3 Comfort Massage Answer: Ok, comfort massage

4 Relax massage Answer: Ok, relax massage

5 Full body massage Answer: Ok, full body massage

6 Neck massage Answer: Ok, neck and shoulder massage |
7 Back and waist massage Answer: Ok, back and waist massage |
8 Stretch massage Answer: Ok, stretch massage

9 Open the air pressure Answer: Ok, open the air pressure

10 Close the air pressure Answer: Ok, close the air pressure

11 Up the seat position Answer: Ok, up the seat position

12 Down the seat position Answer: OK, down the seat position

13 Change the other mode Answer: OK, change the other mode

14 Go little down Answer: Ok, go little down

15 Go little up Answer: Ok, go little up

Note: commands 14 and 15 can only be used after command 13.

A készulék hasznalata




A masszazs ledllitasa, kikapcsolas

[0 Masszazs kozben a be/kikapcsold gomb megnyomasaval barmikor
leallithatjuk a készuléket. A fotel visszaall alappoziciéba. Ha a masszazs
a beadllitott id6tartam elteltével fejez6dik be, a masszazskezek
allapoziciéba allnak vissza, a fotel viszont marad az aktualis
pozicidjaban. A be/kikapcsold gomb kétszeri megnyomasara fog
visszaallni alappozicioba.

......

2’

)
\ (O

Resatting......
Plaase wait for the chair to siop
completely before you gel up

0 Afbkapcsold segitségével aramtalanitsuk a fotelt, majd huzzuk ki a dugét
a fotelbdl és a konnektorbal.

A készulék hasznalata
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A fejparnak és a hattamla parnajanak hasznalata

A hattamlan lév6 parnak lagyabba teszik a gorgok altali masszazst a nyak- és a vall
részen. Azonban ha szeretné, eltavolithatja oket, igy er6sebb masszazst kaphat.

A hattamla parnarésze és a hattamla cipzarral (zipper) kapcsolodik egymashoz, a
fejparna pedig tépdzarral (thread gluing) kapcsolddik a hattamla-parnahoz.

A készulék hasznalata
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Padlévédelem és emelés

[0 Ha a fotelt fapadlon helyezzik el, idével karosithatja azt. Javasolt
sz6nyeg hasznalata.

00 Figyelem: Ne mozgassa a masszazsfotelt kerekeivel fa padlon,
egyenetlen talajon vagy keskeny helyen. A masszazsfotel emeléséhez
két emberre van sziukség. Az emeléskor a labtarté zardlemet és a
hattamla burkolatanak hornyait fogva (sulypontként hasznalva ezeket)
tudjuk megfeleléen emelve mozgatni a fotelt. Kérjuk, ne emelje
kdzvetlendl a karfat.

iz

A készulék hasznalata
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A fotel mozgatasa kerekei segitségével

O

Gybzédjunk meg réla, hogy semmilyen elektromos vezeték, vagy egyéb
akadaly nincs az utban (pl kézi vezérl6 vezetéke), a fotel elektromos és
egyeb vezetékei pedig ki vannak huzva, azok sincsenek utban. A talajnak
egyenletesnek kell lennie. 2 ember szikséges a mozgatashoz. Az egyik
megemeli a labtartét, szinkronban a masik elkezdi lefele dénteni a
hattamlat. Ha a sulypont a kerekekre helyezkedik, kdonnyedén a
megfelelé helyre mozgathatjuk a fotelt. Mozgassuk a kivant helyre, és
Ovatosan tegyuk az uj helyére. A két emel6 6 vigyazzon lehelyezésnél a
labara, nehogy megnyomja a masszazsfotel.

7.
Megjegyzés: Mozgatas el6tt kapcsolja ki a tapfeszultséget, majd huzza
ki a tapkabelt és a vezérlbkabelt. Vigyazzunk arra is, a kézi vezerl
zsinorjaba nehogy beleakadjunk, vagy elszakitsuk. Ez a fajta mozgatas
csak rovid tavokra lehetséges. Hosszabb tavu szallitashoz legjobb, ha
megkeéri a forgalmazot.

Miszaki adatok

Modell: SL-A603
Név: iRest SL-A603 (4D+) masszazsfotel
Meréleges feszultség: 110-120V~ 60Hz

220-240V~ 50Hz/60Hz

Teljesitmény: 150W

Alap masszazsid6-tartam: 20 perc

Biztonsagi struktara: I. osztaly

Felhasznalt anyagok: PVC, PA, acél és elektronikus/elektromos alkatrészek

ANYAG
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